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CLASSE: 5L1
COMPONENTI DEL CONSIGLIO DI CLASSE
	Disciplina
	Docente

	Religione 
	Giordano Patrizia

	Italiano
	Selvaggio Mariapia

	Lingua Spagnola
	Luongo Angela

	Conversazione lingua Spagnola
	W. Claudia

	Lingua Inglese
	Gargano Rossella

	Conversazione Lingua Inglese
	Pancione Natalina

	Lingua Francese
	Dell’Aquila Enrica

	Conversazione Lingua Francese
	Ricciardi Luigia

	Storia e Filosofia
	Di Mezza Pasqualina

	Scienze 
	Merola Giuseppina

	Matematica
	Giaquinto Giuseppina

	Fisica
	Giaquinto Giuseppina

	Storia dell’arte
	Visco Francesco

	Scienze motorie
	Giangiordano Nicola

	Sostegno
	D’Emilio Alessandra


Coordinatore di  classe: Di Mezza Pasqualina
COMPOSIZIONE DELLA CLASSE

	N. STUDENTI
	MASCHI
	FEMMINE

	20
	2
	18


	OBIETTIVI INTERMEDI
· Conoscenza generale dei contenuti culturali

· Capacità di operare alcuni confronti

· Esposizione sicura  

· Espressione pertinente alla situazione

· Utilizzazione di un lessico adeguato

· Comprensione generale di documenti e individuazione di alcuni elementi fondamentali

· Analisi puntuale dei contenuti

· Gestione di principi e procedure 

· Capacità di sintesi

· Interesse ed impegno nel dialogo educativo

	OBIETTIVI FINALI
· Conoscenza ampia dei contenuti culturali

· Capacità di operare confronti

· Esposizione efficace 

· Espressione logica e pertinente 

· Utilizzazione di un lessico appropriato alla situazione 

· Comprensione puntuale dei documenti e individuazione degli elementi fondamentali

· Analisi autonoma dei contenuti 

· Gestione articolata di principi e procedure anche in situazioni non note

· Capacità di sintesi

· Interesse profondo ed impegno continuo nel dialogo educativo



PROFILO DELLA CLASSE
ANALISI DELLA SITUAZIONE INIZIALE
La classe è composta da venti alunni provenienti dalla classe quarta. In questo primo periodo stiamo rivedendo le principali strutture comunicative e le principali regole grammaticali, con relativa ripetizione del lessico. A tale proposito, si da ampio spazio alla ripresa di argomenti importanti, con relative esercitazioni individuali e collettive e, anche se l'ultimo anno del triennio prevede lo studio di argomenti letterari e di civiltà del paese di cui si studia la lingua, la grammatica e le relative strutture linguistiche, continueranno ad essere oggetto di uno studio più approfondito per meglio garantire una fluidità linguistica nell’elaborazione degli argomenti letterari. Per quanto riguarda l’andamento didattico – disciplinare, gli allievi hanno dimostrato buona volontà  di approfondire la lingua; rispettosi ed educati, consentono lo svolgimento delle lezioni in un clima sereno e rilassato. 
Casi particolari riferiti al singolo allievo e/o all’intera classe

Si rinvia alla scheda – All. A-, in quanto i dati non sono pubblicati ai sensi del d.  lgs 196/2003.
COMPETENZE TRASVERSALI DI CITTADINANZA
L’insegnamento della lingua straniera si propone le seguenti finalità:

· favorire un’educazione interculturale mediante il confronto con realtà, culture e civiltà diverse dalla propria;

· educare alla tolleranza ed al rispetto dell’altro favorendo l’accettazione del cambiamento e del diverso da sé;

· sviluppare una competenza comunicativa che permetta di servirsi della lingua in modo adeguato al contesto;

· favorire la capacità di cogliere i nessi interdisciplinari per trasferire le conoscenze acquisite da un ambito disciplinare all’altro;

· potenziare le capacità di astrazione e generalizzazione attraverso l’acquisizione dei processi fondamentali dell’uso e dello studio di ogni sistema linguistico;

· attivare modalità di apprendimento sempre più consapevoli attraverso lo sviluppo delle attività cognitive al fine di acquisire una graduale autonomia nella scelta e nell’organizzazione dei propri percorsi di studio.
QUADRO DEGLI OBIETTIVI IN RIFERIMENTO AGLI ASSI
	COMPETENZE


	ABILITÀ
	COMPITI/PROVE

	Utilizza la lingua straniera per argomentare ed interagire.
	Ascoltare: è in grado di capire in modo globale, selettivo e dettagliato testi al presente, al passato e al futuro relativi alle proprie aree di interesse.
	Ascolto di testi, dialoghi, conversazioni telefoniche.

	
	Leggere: è in grado di leggere testi di vario genere relativi alle proprie aree di interesse, deducendo le informazioni e i concetti chiave.
	Leggere testi di vario genere, evidenziando informazioni e concetti chiave attraverso esercizi di varo genere.

	
	Interagire: è in grado di comunicare interagendo anche con parlanti nativi, in maniera adeguata sia agli interlocutori sia al contesto.
	Simulazione con le insegnanti ed i compagni di interviste, relazioni, dialoghi su temi di interesse comune sostenendo tesi personali ed argomentando.

	
	Parlare: è in grado di produrre testi orali strutturati e coesi per riferire fatti, descrivere fenomeni e situazioni, sostenere opinioni.
	Esposizioni orali di tipo descrittivo ed argomentativo relative ad argomenti studiati in precedenza, con utilizzo dei connettori adeguati.

	
	Scrivere: è in grado di produrre testi scritti strutturati e coesi per riferire fatti, descrivere fenomeni e situazioni.
	Scrittura di dialoghi, testi, lettere relative ad argomenti di interesse quotidiano, culturale e letterario.

	Comprendere gli aspetti relativi alla cultura dei paesi in cui si parla la lingua con particolare riferimento all’ambito sociale e letterario.
	È in grado di leggere, analizzare ed interpretare testi letterari con riferimento ad una pluralità di generi quali il racconto, il romanzo, la poesia, il testo teatrale.
	Letture di testi culturali da analizzare ed interpretare con riferimento ad una pluralità di generi quali il racconto, la poesia, il testo teatrale ecc. relativi ad autori rappresentativi della tradizione letteraria del paese di cui si studia la lingua.


ARTICOLAZIONI DELLE COMPETENZE IN ABILITÀ E CONOSCENZE
	COMPETENZE


	ABILITÀ
	CONOSCENZE

	Comprendere informazioni su argomenti quotidiani identificando i messaggi generali e i dettagli.

Intervenire in semplici conversazioni su argomenti familiari per esprimere opinioni personali.

Relazionare sugli argomenti studiati.

Enucleare dai testi analizzati le tematiche affrontate dagli autori.

Riassumere i punti salienti di un brano letterario.

Dedurre il significato di parole anche obsolete e arcaiche dal contesto.

Esprimere un giudizio elementare su brani letterari.
	Individuare informazioni specifiche in semplici testi su argomenti noti inerenti alla sfera personale e sociale.

Descrivere in modo semplice esperienze di carattere quotidiano in modo adeguato alla situazione e al contesto, anche con errori che non compromettano, però, la comunicazione. 

Comprendere il senso generale di un messaggio o di un testo scritto.

Produrre semplici testi scritti coerenti e coesi anche con errori che non compromettano la comunicazione.

Cogliere analogie e differenze con la lingua italiana.

Argomentare ed esprimere la propria opinione.
	Nozioni grammaticali:

strutture linguistiche di base, con particolare attenzione a:

• tutti i tempi verbali

• forma passiva 

• periodo ipotetico

• principali tipi di subordinate

• discorso diretto e indiretto.

Storia e letteratura:

sviluppo storico – letterario del, Modernismo, Generación de '98 y del '27     con scelta degli autori più significativi 

e espansione tematica per ciascun autore con il  mondo contemporaneo

Civiltà:
studio della società spagnola e ispano-americana attraverso informazioni, documenti e approfondimenti sulla cultura, la storia il territorio, le istituzioni, l’arte e le problematiche del mondo attuale.

Approfondimenti di civiltà con la collaborazione dell’ insegnante di conversazione.

Area semantica:

micro lingua relativa all’ambito storico – letterario.  


Obiettivi minimi 
· Conoscenze essenziali di almeno 3-4 argomenti di carattere letterario, storico-geografico, culturale (individuazione di alcuni fondamentali aspetti delle correnti letterarie e degli autori, elementi di analisi del testo);

· Il lessico essenziale relativo ai temi trattati; 

· La pronuncia accettabile

· Produrre messaggi scritti e orali sufficientemente adeguati al contesto comunicativo;

· Operare qualche confronto culturale;

· Rielaborare gli argomenti con qualche apporto critico.

· Saper utilizzare le conoscenze acquisite in attività d'ascolto e comprensione, produzione scritta e orale.
ARTICOLAZIONE DEI CONTENUTI 
 SCANSIONE QUADRIMESTRALE
	Articolazione delle Unità di Apprendimento


	Periodo
	Ore 

	Revisión gramatical. SIGLO XX
	SETTEMBRE
	4 h

	El Modernismo. R. Darío A.Gaudí,J:R:Jimenéz
	OTTOBRE
	7 h

	M. Unamuno
	NOVEMBRE
	7 h

	Azorín
	DICEMBRE
	6 h

	Pio Baroja
	GENNAIO 
	6 h

	Valle Inclàn
	FEBBRAIO 
	5 h 

	C. J. Cela
	MARZO 
	6 h 

	G.G. Marquéz
	APRILE 
	7 h 

	García Lorca
	MAGGIO
	7 h

	Revisión 
	GIUGNO 
	4 h 

	Conversación
	Intero a.s.

1h. settimanale
	30 h

	Alternanza scuola lavoro – Didattica Integrata:
Le Costituzioni
	
	10 h

	
	Durante tutto l’anno
	totale 

99 h


Il suddetto itinerario didattico ha carattere orientativo e flessibile, pertanto potrà essere integrato e modificato secondo le reali esigenze degli alunni via via riscontrate.
metodologia 
L’attività didattica sarà organizzata in unità di lavoro di media lunghezza. Prima di ogni attività si cercherà di suscitare la motivazione dei ragazzi per l’argomento da affrontare.

Saranno svolte discussioni guidate e libere ricerche, esercizi e schede operative e l’utilizzo di sussidi audiovisivi. L’alunno sarà informato preventivamente sugli obiettivi cui la prova è finalizzata.
STRUMENTI
Il manuale e/o gli altri testi in adozione verranno integrati dai seguenti strumenti:

. Fisici: fotocopie e sussidi audiovisivi, materiali on line, documenti autentici, schede didattiche, videoregistratore, dizionari, cartine, piantine,   laboratorio, pc con software applicativo.

. Formativi:   grafici, diagrammi e istogrammi, etc.

CONTROLLO E VERIFICA DELL'APPRENDIMENTO

Verifica formativa e strumenti
Sarà continuamente richiesto il contributo  attivo e propositivo da  parte degli alunni allo svolgimento delle unità didattiche e al lavoro di "réemploi " del materiale linguistico presentato. L'interazione quotidiana insegnante/alunno e studente/studente, oltre alla correzione degli esercizi e attività assegnati in classe e al lavoro domestico, consentiranno  una continua  verifica formativa o regolativa "in itinere" del ritmo di apprendimento, nonché delle difficoltà che lo ostacolino. Per la verifica formativa e la relativa valutazione  l'insegnante interverrà nel processo di apprendimento con correzioni, suggerimenti, ecc., su ogni produzione  scritta  e su produzioni orali di carattere più formale.

Per le modalità di verifica sommativa  si concordano tre  prove scritte e tre orali per ogni quadrimestre. Si proporranno: traduzioni, Comprensioni, temi, questionari, dialoghi, descrizioni, lettere personali, e-mail, pagina web, fax, riassunti, esercizi strutturali (es. V/F, a scelta multipla, …). Per la valutazione degli alunni si terrà conto: 

CRITERI DI VALUTAZIONE
Si farà riferimento alle rubriche di valutazione predisposte dal Dipartimento di Lingua Straniera
ATTIVITA’ DI RECUPERO IN ITINERE
La riflessione sul percorso, sulle risultanze delle varie prove, sull’efficacia didattica, potrà generare attività e itinerari didattici alternativi di recupero e/o complementari del tipo di quelli proposti, verranno poi all’occorrenza fatte delle pause didattiche e sportelli didattici.
ATTIVITA’ INTEGRATIVE PREVISTE
Proposte teatrali
Gli alunni parteciperanno a una rappresentazione teatrale in lingua Spagnola, dal titolo EL RETABLILLO DE DON CRISTOBAL di G. LORCA. Tali attività rafforzano la motivazione degli allievi  , migliorano la competenza linguistico – comunicativa e infine avvicinano i giovani all’arte teatrale, affinandone il gusto e le capacità critiche.
Stages ASL Internazionale 
Gli studenti (12 su 20) parteciperanno durante il periodo che va dal 29/11 al 06/12/18 allo Stage Linguistico ASL a VALENCIA.
Didattica Integrata: Le Costituzioni (diritto, inglese, francese e spagnolo). 
Percorsi formativi 
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CLASSE: 5L1

COMPONENTI DEL CONSIGLIO DI CLASSE

		Disciplina

		Docente



		Religione 

		Giordano Patrizia



		Italiano

		Selvaggio Mariapia



		Lingua Spagnola

		Luongo Angela



		Conversazione lingua Spagnola

		W. Claudia



		Lingua Inglese

		Gargano Rossella



		Conversazione Lingua Inglese

		Pancione Natalina



		Lingua Francese

		Dell’Aquila Teresa



		Conversazione Lingua Francese

		Ricciardi Gina



		Storia e Filosofia

		Di Mezza Pasqualina



		Scienze 

		Merola Giuseppina



		Matematica

		Giaquinto Giuseppina



		Fisica

		Giaquinto Giuseppina



		Storia dell’arte

		Visco Francesco



		Scienze motorie

		Giangiordano Nicola



		Sostegno

		D’Emilio Alessandra





Coordinatore di  classe: Di Mezza Pasqualina

COMPOSIZIONE DELLA CLASSE


		N. STUDENTI

		MASCHI

		FEMMINE



		20

		2

		18





		OBIETTIVI INTERMEDI

· Conoscenza generale dei contenuti culturali


· Capacità di operare alcuni confronti


· Esposizione sicura  


· Espressione pertinente alla situazione


· Utilizzazione di un lessico adeguato


· Comprensione generale di documenti e individuazione di alcuni elementi fondamentali


· Analisi puntuale dei contenuti


· Gestione di principi e procedure 


· Capacità di sintesi


· Interesse ed impegno nel dialogo educativo



		OBIETTIVI FINALI

· Conoscenza ampia dei contenuti culturali


· Capacità di operare confronti


· Esposizione efficace 


· Espressione logica e pertinente 


· Utilizzazione di un lessico appropriato alla situazione 


· Comprensione puntuale dei documenti e individuazione degli elementi fondamentali


· Analisi autonoma dei contenuti 


· Gestione articolata di principi e procedure anche in situazioni non note


· Capacità di sintesi


· Interesse profondo ed impegno continuo nel dialogo educativo







PROFILO DELLA CLASSE

ANALISI DELLA SITUAZIONE INIZIALE

La classe è composta da venti alunni provenienti dalla classe quarta . In questo primo periodo stiamo rivedendo le principali strutture comunicative e le principali regole grammaticali, con relativa ripetizione del lessico. A tale proposito, si da ampio spazio alla ripresa di argomenti importanti, con relative esercitazioni individuali e collettive e, anche se l'ultimo anno del triennio prevede lo studio di argomenti letterari e di civiltà del paese di cui si studia la lingua, la grammatica e le relative strutture linguistiche, continueranno ad essere oggetto di uno studio più approfondito per meglio garantire una fluidità linguistica nell’elaborazione degli argomenti letterari. Per quanto riguarda l’andamento didattico – disciplinare, gli allievi hanno dimostrato buona volontà  di approfondire la lingua; rispettosi ed educati, consentono lo svolgimento delle lezioni in un clima sereno e rilassato. 

Casi particolari riferiti al singolo allievo e/o all’intera classe


Si rinvia alla scheda – All. A-, in quanto i dati non sono pubblicati ai sensi del d.  lgs 196/2003.

COMPETENZE TRASVERSALI DI CITTADINANZA

L’insegnamento della lingua straniera si propone le seguenti finalità:


· favorire un’educazione interculturale mediante il confronto con realtà, culture e civiltà diverse dalla propria;


· educare alla tolleranza ed al rispetto dell’altro favorendo l’accettazione del cambiamento e del diverso da sé;


· sviluppare una competenza comunicativa che permetta di servirsi della lingua in modo adeguato al contesto;


· favorire la capacità di cogliere i nessi interdisciplinari per trasferire le conoscenze acquisite da un ambito disciplinare all’altro;


· potenziare le capacità di astrazione e generalizzazione attraverso l’acquisizione dei processi fondamentali dell’uso e dello studio di ogni sistema linguistico;


· attivare modalità di apprendimento sempre più consapevoli attraverso lo sviluppo delle attività cognitive al fine di acquisire una graduale autonomia nella scelta e nell’organizzazione dei propri percorsi di studio.

QUADRO DEGLI OBIETTIVI IN RIFERIMENTO AGLI ASSI

		COMPETENZE




		ABILITÀ

		COMPITI/PROVE



		Utilizza la lingua straniera per argomentare ed interagire.

		Ascoltare: è in grado di capire in modo globale, selettivo e dettagliato testi al presente, al passato e al futuro relativi alle proprie aree di interesse.

		Ascolto di testi, dialoghi, conversazioni telefoniche.



		

		Leggere: è in grado di leggere testi di vario genere relativi alle proprie aree di interesse, deducendo le informazioni e i concetti chiave.

		Leggere testi di vario genere, evidenziando informazioni e concetti chiave attraverso esercizi di varo genere.



		

		Interagire: è in grado di comunicare interagendo anche con parlanti nativi, in maniera adeguata sia agli interlocutori sia al contesto.

		Simulazione con le insegnanti ed i compagni di interviste, relazioni, dialoghi su temi di interesse comune sostenendo tesi personali ed argomentando.



		

		Parlare: è in grado di produrre testi orali strutturati e coesi per riferire fatti, descrivere fenomeni e situazioni, sostenere opinioni.

		Esposizioni orali di tipo descrittivo ed argomentativo relative ad argomenti studiati in precedenza, con utilizzo dei connettori adeguati.



		

		Scrivere: è in grado di produrre testi scritti strutturati e coesi per riferire fatti, descrivere fenomeni e situazioni.

		Scrittura di dialoghi, testi, lettere relative ad argomenti di interesse quotidiano, culturale e letterario.



		Comprendere gli aspetti relativi alla cultura dei paesi in cui si parla la lingua con particolare riferimento all’ambito sociale e letterario.

		È in grado di leggere, analizzare ed interpretare testi letterari con riferimento ad una pluralità di generi quali il racconto, il romanzo, la poesia, il testo teatrale.

		Letture di testi culturali da analizzare ed interpretare con riferimento ad una pluralità di generi quali il racconto, la poesia, il testo teatrale ecc. relativi ad autori rappresentativi della tradizione letteraria del paese di cui si studia la lingua.





ARTICOLAZIONI DELLE COMPETENZE IN ABILITÀ E CONOSCENZE

		COMPETENZE




		ABILITÀ

		CONOSCENZE



		Comprendere informazioni su argomenti quotidiani identificando i messaggi generali e i dettagli.


Intervenire in semplici conversazioni su argomenti familiari per esprimere opinioni personali.


Relazionare sugli argomenti studiati.


Enucleare dai testi analizzati le tematiche affrontate dagli autori.


Riassumere i punti salienti di un brano letterario.


Dedurre il significato di parole anche obsolete e arcaiche dal contesto.


Esprimere un giudizio elementare su brani letterari.

		Individuare informazioni specifiche in semplici testi su argomenti noti inerenti alla sfera personale e sociale.


Descrivere in modo semplice esperienze di carattere quotidiano in modo adeguato alla situazione e al contesto, anche con errori che non compromettano, però, la comunicazione. 


Comprendere il senso generale di un messaggio o di un testo scritto.


Produrre semplici testi scritti coerenti e coesi anche con errori che non compromettano la comunicazione.


Cogliere analogie e differenze con la lingua italiana.


Argomentare ed esprimere la propria opinione.

		Nozioni grammaticali:


strutture linguistiche di base, con particolare attenzione a:


• tutti i tempi verbali


• forma passiva 


• periodo ipotetico


• principali tipi di subordinate


• discorso diretto e indiretto.


Storia e letteratura:


sviluppo storico – letterario del, Modernismo, Generación de '98 y del '27     con scelta degli autori più significativi 


e espansione tematica per ciascun autore con il  mondo contemporaneo


Civiltà:

studio della società spagnola e ispano-americana attraverso informazioni, documenti e approfondimenti sulla cultura, la storia il territorio, le istituzioni, l’arte e le problematiche del mondo attuale.


Approfondimenti di civiltà con la collaborazione dell’ insegnante di conversazione.


Area semantica:


micro lingua relativa all’ambito storico – letterario.  





Obiettivi minimi 

· Conoscenze essenziali di almeno 3-4 argomenti di carattere letterario, storico-geografico, culturale (individuazione di alcuni fondamentali aspetti delle correnti letterarie e degli autori, elementi di analisi del testo);


· Il lessico essenziale relativo ai temi trattati; 


· La pronuncia accettabile


· Produrre messaggi scritti e orali sufficientemente adeguati al contesto comunicativo;


· Operare qualche confronto culturale;


· Rielaborare gli argomenti con qualche apporto critico.


· Saper utilizzare le conoscenze acquisite in attività d'ascolto e comprensione, produzione scritta e orale.

ARTICOLAZIONE DEI CONTENUTI 

 SCANSIONE QUADRIMESTRALE

		Articolazione delle Unità di Apprendimento




		Periodo

		Ore 



		Revisión gramatical. SIGLO XX

		SETTEMBRE

		4 h



		El Modernismo. R. Darío A.Gaudí,J:R:Jimenéz

		OTTOBRE

		7 h



		M. Unamuno

		NOVEMBRE

		7 h



		Azorín

		DICEMBRE

		6 h



		Pio Baroja

		GENNAIO 

		6 h



		Valle Inclàn

		FEBBRAIO 

		5 h 



		C. J. Cela

		MARZO 

		6 h 



		G.G. Marquéz

		APRILE 

		7 h 



		García Lorca

		MAGGIO

		7 h



		Revisión 

		GIUGNO 

		4 h 



		Conversación

		Intero a.s.


1h. settimanale

		30 h



		Alternanza scuola lavoro – Didattica Integrata:

Le Costituzioni

		

		10 h



		

		Durante tutto l’anno

		totale 


99 h





Il suddetto itinerario didattico ha carattere orientativo e flessibile, pertanto potrà essere integrato e modificato secondo le reali esigenze degli alunni via via riscontrate.

metodologia 

L’attività didattica sarà organizzata in unità di lavoro di media lunghezza. Prima di ogni attività si cercherà di suscitare la motivazione dei ragazzi per l’argomento da affrontare.


Saranno svolte discussioni guidate e libere ricerche, esercizi e schede operative e l’utilizzo di sussidi audiovisivi. L’alunno sarà informato preventivamente sugli obiettivi cui la prova è finalizzata.

STRUMENTI

Il manuale e/o gli altri testi in adozione verranno integrati dai seguenti strumenti:


. Fisici: fotocopie e sussidi audiovisivi, materiali on line, documenti autentici, schede didattiche, videoregistratore, dizionari, cartine, piantine,   laboratorio, pc con software applicativo.


. Formativi:   grafici, diagrammi e istogrammi, etc.


CONTROLLO E VERIFICA DELL'APPRENDIMENTO


Verifica formativa e strumenti

Sarà continuamente richiesto il contributo  attivo e propositivo da  parte degli alunni allo svolgimento delle unità didattiche e al lavoro di "réemploi " del materiale linguistico presentato. L'interazione quotidiana insegnante/alunno e studente/studente, oltre alla correzione degli esercizi e attività assegnati in classe e al lavoro domestico, consentiranno  una continua  verifica formativa o regolativa "in itinere" del ritmo di apprendimento, nonché delle difficoltà che lo ostacolino. Per la verifica formativa e la relativa valutazione  l'insegnante interverrà nel processo di apprendimento con correzioni, suggerimenti, ecc., su ogni produzione  scritta  e su produzioni orali di carattere più formale.


Per le modalità di verifica sommativa  si concordano tre  prove scritte e tre orali per ogni quadrimestre. Si proporranno: traduzioni, Comprensioni, temi, questionari, dialoghi, descrizioni, lettere personali, e-mail, pagina web, fax, riassunti, esercizi strutturali (es. V/F, a scelta multipla, …). Per la valutazione degli alunni si terrà conto: 


CRITERI DI VALUTAZIONE

Si farà riferimento alle rubriche di valutazione predisposte dal Dipartimento di Lingua Straniera

ATTIVITA’ DI RECUPERO IN ITINERE

La riflessione sul percorso, sulle risultanze delle varie prove, sull’efficacia didattica, potrà generare attività e itinerari didattici alternativi di recupero e/o complementari del tipo di quelli proposti, verranno poi all’occorrenza fatte delle pause didattiche e sportelli didattici.

ATTIVITA’ INTEGRATIVE PREVISTE

Proposte teatrali

Gli alunni parteciperanno a una rappresentazione teatrale in lingua Spagnola, dal titolo EL RETABLILLO DE DON CRISTOBAL di G. LORCA. Tali attività rafforzano la motivazione degli allievi  , migliorano la competenza linguistico – comunicativa e infine avvicinano i giovani all’arte teatrale, affinandone il gusto e le capacità critiche.

Stages ASL Internazionale 

Gli studenti (12 su 20) parteciperanno durante il periodo che va dal 29/11 al 06/12/18 allo Stage Linguistico ASL a VALENCIA.

Didattica Integrata: Le Costituzioni (diritto, inglese, francese e spagnolo)

Percorsi formativi 

 Certificazioni DELE
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